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(¢) Any State making a declaration under
subparagraph (a) shall, at the same time,
state in writing the date from which, and the
conditions under which, the prior art effect
of any international application designating
that State becomes effective in that State.
This statement may be modified at any
time by notification addressed to the Di-
rector General.

(6) Bach State may declare that it does
not consider itself bound by Article 59.
With regard to any dispute between any
Contracting State having made such a de-
claration and any other Contracting State,
the provisions of Article 59 shall not apply.

(6) (a) Any declaration made under this
Article shall be made in writing. It may be
made at the time of signing this Treaty, at
the time of depositing the instrument of
ratification or accession, or, except in the
case referred to in paragraph (5), at any
later time by notification addressed to the
Director General. In the case of the said
notification, the declaration shall take effect
six months after the day on which the Di-
rector General has received the notification,
and shall not affect international applica-
tions filed prior to the expiration of the said
six-month period.

(b) Any declaration made under this Ar-
ticle may be withdrawn at any time by
notification addressed to the Director Gen-
eral. Such withdrawal shall take effect three
months after the day on which the Director
General has received the notification and,
in the case of the withdrawal of a declar-
ation made under paragraph (3), shall not
affect international applications filed prior
to the expiration of the said three-month
period.

(7) No reservations to this Treaty other

than the reservations under paragraphs (1)
to (b) are permitted.

Article 65
Gradual Application

(1) If the agreement with any Internatio-
nal Searching or Preliminary Examining
Authority provides, transitionally, for li-
mits on the number or kind of international
applications that such Authority under-
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¢) Enhver stat, der afgiver erkleering som
anfort under a), skal samtidig skriftligh
meddele, fra hvilken dag og under hvilke
betingelser virkningen som kendt teknik af
en international ansegning, der designerer
den pégwmldende stat, indtreeder i den pa-
geldende stat. Denne erkl®ring kan til en-
hver tid wendres ved meddelelse til general-
direktoren.

b) Enhver stat kan erklere, at den ikke
anser sig for bundet af artikel 59. Bestem-
melserne i artikel 59 finder ikke anvendelse
pad uoverensstemmelser mellem en kontra-
herende stat, der har afgivet en sidan er-
kleering, og en anden kontraherende stat.

6) a) Enhver erkleering afgivet i henhold
til denne artikel skal afgives skriftligt. Den,
kan afgives samtidig med undertegnelsen af
denne traktat, samtidig med deponeringen
af ratifikations- eller tiltreedelsesdokumen-
tet eller — undtagen i det i stk. 5 neevnte
tilfeelde — pa et hvilket som helst senere
tidspunkt ved meddelelse til generaldirekte-
ren. Hvis sadan meddelelse gives, treeder
erkleringen i kraft seks méneder efter den
dag, p& hvilken generaldirektoren har mod-
taget meddelelsen, og er uden betydning for
internationale anspgninger indleveret inden
udlebet af de nwvnte seks méneder.

b) Enhver erklwring afgivet i henhold il
denne artikel kan, til enhver tid tilbagekal-
des ved meddelelse til generaldirekteren.
Sadan tilbagekaldelse. treeder i kraft tre
méneder efter den dag, pa hvilken general-
direktoren har modtaget meddelelsen, og er
— 1 tilfeelde af tilbagekaldelse af en i hen-
hold til stk. 3 afgivet erklering — uden be-
tydning for internationale ansegninger ind-
leveret inden udlebet af de neevnte tre ma-
neder.

7) Andre forbehold til denne traktat end
de i stk. 1-5 anforte kan ikke tages.

Artikel 6B
Trinvis anvendelse

1) Hvis overenskomsten med en interna-
tional nyhedsunderssgende myndighed eller
en international prevningsmyndighed inde-
holder bestemmelser om midlertidige green-
ser for antallet eller arten af de internatio-



